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Instructions for the Candidates
1. Write your roll number in the space provided on the top of

this page.
2. This paper consists of fifty multiple-choice type of questions.
3. At the commencement of examination, the question booklet

will be given to you.  In the first 5 minutes, you are requested
to open the booklet and compulsorily examine it as below :
(i) To have access to the Question Booklet, tear off the

paper seal on the edge of this cover page.  Do not accept
a booklet without sticker-seal and do not accept an open
booklet.

(ii) Tally the number of pages and number of questions in
the booklet with the information printed on the cover
page.  Faulty booklets due to pages/questions missing
or duplicate or not in serial order or any other
discrepancy should be got replaced immediately by a
correct booklet from the invigilator within the period
of 5 minutes.  Afterwards, neither the Question Booklet
will be replaced nor any extra time will be given.

(iii) After this verification is over, the Test Booklet Number
should be entered on the OMR Sheet and the OMR Sheet
Number should be entered on this Test Booklet.

4. Each item has four alternative responses marked (1), (2), (3)
and (4).  You have to darken the circle as indicated below on
the correct response against each item.

Example :      where (3) is the correct response.

5. Your responses to the items are to be indicated in the OMR
Sheet given inside the Booklet only.  If you mark your
response at any place other than in the circle in the OMR
Sheet, it will not be evaluated.

6. Read instructions given inside carefully.
7. Rough Work is to be done in the end of this booklet.
8. If you write your Name, Roll Number, Phone Number or

put any mark on any part of the OMR Sheet, except for the
space allotted for the relevant entries, which may disclose
your identity, or use abusive language or employ any other
unfair means, such as change of response by scratching or
using white fluid, you will render yourself liable to
disqualification.

9. You have to return the original OMR Sheet to the invigilators
at the end of the examination compulsorily and must not
carry it with you outside the Examination Hall.  You are
however, allowed to carry original question booklet and
duplicate copy of OMR Sheet on conclusion of examination.

10. Use only Blue/Black Ball point pen.
11. Use of any calculator or log table etc., is prohibited.
12. There are no negative marks for incorrect answers.

13. In case of any discrepancy in the English and Hindi versions,
English version will be taken as final.

¬⁄UËˇÊÊÁÕ¸ÿÙ¢ ∑§ Á‹∞ ÁŸŒ¸‡Ê
1. ß‚ ¬ÎDU ∑§ ™§¬⁄U ÁŸÿÃ SÕÊŸ ¬⁄U •¬ŸÊ ⁄UÙ‹U Ÿê’⁄U Á‹Áπ∞–
2. ß‚ ¬˝‡Ÿ-¬òÊ ◊¢ ¬øÊ‚ ’„ÈÁfl∑§À¬Ëÿ ¬˝‡Ÿ „Ò¥–
3. ¬⁄UËˇÊÊ ¬˝Ê⁄êU÷ „ÙŸ ¬⁄U, ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê •Ê¬∑§Ù Œ ŒË ¡ÊÿªË–  ¬„‹U ¬UÊ°ø Á◊Ÿ≈U

•Ê¬∑§Ù ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê πÙ‹Ÿ ÃÕÊ ©‚∑§Ë ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ¡Ê°ø ∑§ Á‹∞ ÁŒÿ
¡Êÿ¢ª, Á¡‚∑§Ë ¡Ê°ø •Ê¬∑§Ù •fl‡ÿ ∑§⁄UŸË „Ò —
(i) ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê πÙ‹Ÿ ∑§ Á‹∞ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ¬⁄U ‹ªË ∑§Êª¡ ∑§Ë ‚Ë‹ ∑§Ê

»§Ê«∏ ‹¢U–  πÈ‹Ë „Èß¸ ÿÊ Á’ŸÊ S≈UË∑§⁄U-‚Ë‹U ∑§Ë ¬ÈÁSÃ∑§Ê SflË∑§Ê⁄U Ÿ ∑§⁄¢U–
(ii) ∑§fl⁄U ¬ÎDU ¬⁄U ¿U¬ ÁŸŒ¸‡ÊÊŸÈ‚Ê⁄U ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§ ¬ÎDU ÃÕÊ ¬˝‡ŸÙ¢ ∑§Ë

‚¢ÅÿÊ ∑§Ù •ë¿UË Ã⁄U„ øÒ∑§ ∑§⁄U ‹¢U Á∑§ ÿ ¬Í⁄U „Ò¢U–  ŒÙ·¬ÍáÊ¸ ¬ÈÁSÃ∑§Ê
Á¡Ÿ◊¢ ¬ÎDU/¬˝‡Ÿ ∑§◊ „Ù¢ ÿÊ ŒÈ’Ê⁄UÊ •Ê ªÿ „Ù¢ ÿÊ ‚ËÁ⁄Uÿ‹U ◊¢ Ÿ „Ù¢
•ÕÊ¸Ã˜ Á∑§‚Ë ÷Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë òÊÈÁ≈U¬ÍáÊ¸ ¬ÈÁSÃ∑§Ê SflË∑§Ê⁄U Ÿ ∑§⁄¢U ÃÕÊ
©‚Ë ‚◊ÿ ©‚ ‹Uı≈UÊ∑§⁄U ©‚∑§ SÕÊŸ ¬⁄U ŒÍ‚⁄UË ‚„Ë ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê ‹
‹¢– U ß‚∑§ Á‹∞ •Ê¬∑§Ù ¬Ê°ø Á◊Ÿ≈U ÁŒÿ ¡Êÿ¢ª–  ©‚∑§ ’ÊŒ Ÿ ÃÙ
•Ê¬∑§Ë ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê flÊ¬‚ ‹Ë ¡ÊÿªË •ı⁄U Ÿ „Ë •Ê¬∑§Ù •ÁÃÁ⁄UQ§
‚◊ÿ ÁŒÿÊ ¡ÊÿªÊ–

(iii) ß‚ ¡Ê°ø ∑§ ’ÊŒ ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§Ê Ÿ¥’⁄U OMR ¬òÊ∑§ ¬⁄U •¢Á∑§Ã ∑§⁄¢U
•Uı⁄U OMR ¬òÊ∑§ ∑§Ê Ÿ¥’⁄U ß‚ ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê ¬⁄U •¢Á∑§Ã ∑§⁄U Œ¢–

4. ¬˝àÿ∑§ ¬˝‡Ÿ ∑§ Á‹∞ øÊ⁄U ©ûÊ⁄U Áfl∑§À¬ (1), (2), (3) ÃÕÊ (4) ÁŒÿ ªÿ „Ò¢–
•Ê¬∑§Ù ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§ flÎûÊ ∑§Ù ¬Ÿ ‚ ÷⁄U∑§⁄U ∑§Ê‹Ê ∑§⁄UŸÊ „Ò ¡Ò‚Ê Á∑§ ŸËø
ÁŒπÊÿÊ ªÿÊ „Ò–
©ŒÊ„⁄UáÊ —    ¡’Á∑§ (3) ‚„Ë ©ûÊ⁄U „Ò–

5. ¬˝‡ŸÊ¥ ∑§ ©ûÊ⁄U ∑§fl‹ ¬˝‡Ÿ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§ •ãŒ⁄U ÁŒÿ ªÿ OMRU ¬òÊ∑§ ¬⁄U „Ë
•¥Á∑§Ã ∑§⁄UŸ „Ò¥–  ÿÁŒ •Ê¬ OMRU ¬òÊ∑§ ¬⁄U ÁŒÿ ªÿ flÎûÊ ∑§ •‹ÊflÊ Á∑§‚Ë
•ãÿ SÕÊŸ ¬⁄U ©ûÊ⁄U ÁøqÊ¢Á∑§Ã ∑§⁄UÃ „Ò¥, ÃÙ ©‚∑§Ê ◊ÍÀUÿÊ¢∑§Ÿ Ÿ„Ë¢ „ÙªÊ–

6. •ãŒ⁄U ÁŒÿ ªÿ ÁŸŒ¸‡ÊÙ¢ ∑§Ù äÿÊŸ¬Ífl¸∑§ ¬…∏¢U–
7. ∑§ìÊÊ ∑§Ê◊ (Rough Work) ß‚ ¬ÈÁSÃ∑§Ê ∑§ •ÁãÃ◊ ¬ÎDU ¬⁄U ∑§⁄¢U–
8. ÿÁŒ •Ê¬ OMR ¬òÊ∑§ ¬⁄U ÁŸÿÃ SÕÊŸ ∑§ •‹ÊflÊ •¬ŸÊ ŸÊ◊, ⁄UÊ‹ Ÿê’⁄U,

»§ÊŸ Ÿê’⁄U ÿÊ ∑§Êß¸ ÷Ë ∞‚Ê Áøq Á¡‚‚ •Ê¬∑§Ë ¬„øÊŸ „Ê ‚∑§, •¥Á∑§Ã ∑§⁄UÃ
„Ò¥ •ÕflÊ •÷Œ˝ ÷Ê·Ê ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „Ò¥, ÿÊ ∑§Êß¸ •ãÿ •ŸÈÁøÃ ‚ÊœŸ ∑§Ê
¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „Ò¥, ¡Ò‚ Á∑§ •¥Á∑§Ã Á∑§ÿ ªÿ ©ûÊ⁄U ∑§Ê Á◊≈UÊŸÊ ÿÊ ‚»§Œ SÿÊ„Ë ‚
’Œ‹ŸÊ ÃÊ ¬⁄UËˇÊÊ ∑§ Á‹ÿ •ÿÊÇÿ ÉÊÊÁ·Ã Á∑§ÿ ¡Ê ‚∑§Ã „Ò¥–

9. •Ê¬∑§Ù ¬⁄UËˇÊÊ ‚◊Ê# „ÙŸ §¬⁄U ◊Í‹ OMR ¬òÊ∑§ ÁŸ⁄UËˇÊ∑§ ◊„ÙŒÿ ∑§Ù ‹Uı≈UÊŸÊ
•Êfl‡ÿ∑§ „Ò •ı⁄U ¬⁄UËˇÊÊ ‚◊ÊÁ# ∑§ ’ÊŒ ©‚ •¬Ÿ ‚ÊÕ ¬⁄UËˇÊÊ ÷flŸ ‚ ’Ê„⁄U
Ÿ ‹∑§⁄U ¡Êÿ¢–  „Ê‹Ê¥Á∑§ •Ê¬ ¬⁄UËˇÊÊ ‚◊ÊÁ# ¬⁄U ◊Í‹ ¬˝‡Ÿ-¬ÈÁSÃ∑§Ê ÃÕÊ OMR
¬òÊ∑§ ∑§Ë «ÈUå‹Ë∑§≈U ¬˝ÁÃ •¬Ÿ ‚ÊÕ ‹ ¡Ê ‚∑§Ã „Ò¥–

10. ∑§fl‹ ŸË‹/∑§Ê‹ ’Ê‹U åflÊßZ≈U ¬Ÿ ∑§Ê „Ë ¬˝ÿÊª ∑§⁄¢U–
11. Á∑§‚Ë ÷Ë ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ê ‚¢ªáÊ∑§ (∑Ò§‹∑È§‹≈U⁄U) UÿÊ ‹Êª ≈U’‹ •ÊÁŒ ∑§Ê

¬˝ÿÙª flÁ¡¸Ã „Ò–
12. ª‹Ã ©ûÊ⁄UÊ¥ ∑§ Á‹∞ ∑§Êß¸ Ÿ∑§Ê⁄UÊà◊∑§ •¥∑§ Ÿ„Ë¥ „Ò¥–
13. ÿÁŒ •¥ª˝¡Ë ÿÊ Á„¥ŒË Áflfl⁄UáÊ ◊¥ ∑§Êß¸ Áfl‚¥ªÁÃ „Ê, ÃÊ •¥ª˝¡Ë Áflfl⁄UáÊ •¥ÁÃ◊

◊ÊŸÊ ¡Ê∞ªÊ–

OMR Sheet No. : ..........................................................
         (To be filled by the Candidate)
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LINGUISTICS

PAPER - II

Note : This paper contains fifty (50) objective type questions of two (2) marks each.  All questions
are compulsory.

1. The usual term for the relationship which exists between languages that are members of the
same language family is :

(1) Typological Relationship (2) Areal Relationship

(3) Genetic Relationship (4) Classical Relationship

2. Assertion (A) : A basic term in linguistics for the set of substitutional relationships a
linguistic unit has with other units in a specific context is called paradigmatic.

Reason (R) : Paradigmatic relations can be established at all levels of analysis.

Code :

(1) Both (A) and (R) are true. (2) (A) is true, but (R) is false.

(3) (A) is false, but (R) is true. (4) Both (A) and (R) are false.

3. The primitive elements in a grammar, required for the analysis of linguistic data, e.g. NP, VP,
[+ grave], [+ abstract] are called :

(1) Substantive universals (2) Formal universals

(3) Statistical universals (4) Absolute universals

4. A relation between two speech sounds such that replacing one by the other makes a difference
in the meaning of a word is called :

(1) Constative (2) Connectionism (3) Calque (4) Contrast

5. The property that language can communicate information about something far away in
time and space is called :

(1) Arbitrariness (2) Displacement

(3) Interchangeability (4) Double Articulation
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÷Ê·Ê ÁflôÊÊŸ

¬˝‡Ÿ¬òÊ - II

ÁŸŒ¸‡Ê — ß‚ ¬˝‡Ÿ¬òÊ ◊¥ ¬øÊ‚ (50) ’„È-Áfl∑§À¬UËÿ ¬˝‡Ÿ „Ò¥–  ¬˝àÿ∑§ ¬˝‡Ÿ ∑§ ŒÙ (2) •¢∑§ „Ò¥–  ‚÷Ë ¬˝‡Ÿ •ÁŸflÊÿ¸ „Ò¥–

1. ∞∑§ „Ë ÷Ê·Ê ¬Á⁄UflÊ⁄U ∑§Ë ÷Ê·Ê•Ê¥ ∑§ ’Ëø ∑§ ‚¥’¥œ ∑§Ê ÁŸM§Á¬Ã ∑§⁄UŸ flÊ‹ ¬Œ ∑§Ê ∑§„Ê ¡ÊÃÊ „Ò —

(1) ¬˝M§¬Ë ‚¥’¥œ (2) ˇÊòÊËÿ ‚¥’¥œ

(3) •ÊŸÈfl¥Á‡Ê∑§ ‚¥’¥œ (4) Ä‹ÊÁ‚∑§Ë ‚¥’¥œ

2. •Á÷∑§ÕŸ (A) : ∞∑§ ÷Ê·ÊÿË ß∑§Êß¸ ∑§Ê •ãÿ ÷Ê·ÊÿË ß∑§ÊßÿÊ¥ ∑§ ‚ÊÕ ∞∑§ ÁflÁ‡Êc≈U ‚¥Œ÷¸ ◊¥ ¬˝ÁÃSÕÊ¬ŸÊà◊∑§
‚¥’¥œÊ¥ ∑§ ‚◊Èëøÿ „ÃÈ ÷Ê·ÊÁflôÊÊŸ ◊¥ ¬˝ÿÈÄÃ „ÊŸ flÊ‹Ê ◊Í‹ ¬Œ M§¬Êfl‹Ë Áfl·ÿ∑§ ‚¥’¥œ „Ò–

Ã∑¸§ (R) : M§¬Êfl‹Ë Áfl·ÿ∑§ ‚¥’¥œÊ¥ ∑§Ê Áfl‡‹·áÊ ∑§ ‚÷Ë SÃ⁄UÊ¥ ¬⁄U SÕÊÁ¬Ã Á∑§ÿÊ ¡Ê ‚∑§ÃÊ „Ò–

∑Í§≈U —

(1) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ‚„Ë „Ò¥– (2) (A) ‚„Ë „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ª‹Ã „Ò–

(3) (A) ª‹Ã „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ‚„Ë „Ò– (4) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ª‹Ã „Ò¥–

3. ÷Ê·ÊÿË •Ê¥∑§«∏Ê¥ ÿÕÊ NP, VP, [+ grave], [+ abstract] ∑§ Áfl‡‹·áÊ „ÃÈ •¬ÁˇÊÃ Á∑§‚Ë √ÿÊ∑§⁄UáÊ ∑§ •Ÿª…∏
ÃàflÊ¥ ∑§Ê ∑§„Ê ¡ÊÃÊ „Ò —

(1) ÃÊÁàfl∑§ ‚Êfl¸÷ÊÒ◊ (2) M§¬Êà◊∑§ ‚Êfl¸÷ÊÒ◊

(3) ‚Ê¥ÁÅÿ∑§Ëÿ ‚Êfl¸÷ÊÒ◊ (4) ¬ÍáÊ¸M§¬áÊ ‚Êfl¸÷ÊÒ◊

4. ŒÊ flÊ∑˜§-SflŸÊ¥ ∑§ ’Ëø ‚¥’¥œ ¡„Ê° ∞∑§ ∑§ mÊ⁄UÊ ŒÍ‚⁄U ∑§Ê ¬˝ÁÃSÕÊ¬Ÿ Á∑§‚Ë ‡ÊéŒ ∑§ •Õ¸ ◊¥ •¥Ã⁄U ‹Ê ŒÃÊ „Ò–  ß‚ ‚¥’¥œ
∑§Ê ∑§„Ê ¡ÊÃÊ „Ò —

(1) ∑¥§S≈UÁ≈Ufl (Constative) (2) ‚¥ÿÊ¡ŸflÊŒ

(3) ∑§À∑§ (Calque) (4) √ÿÁÃ⁄∑§

5. ÷Ê·Ê ∑§Ê fl„ ªÈáÊ Á¡‚∑§ ◊Êäÿ◊ ‚ fl„ ‚ÈŒÍ⁄U Œ‡Ê∑§Ê‹ ∑§Ë Á∑§‚Ë ’ÊÃ ∑§ ’Ê⁄U ◊¥ ¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ‚ê¬˝Á·Ã ∑§⁄U ‚∑§ÃË „Ò,
∑§„‹ÊÃÊ „Ò —

(1) ÿÊŒÎÁë¿U∑§ÃÊ (2) ÁflSÕÊ¬Ÿ

(3) •¥Ã⁄U-¬Á⁄UflÃ¸Ÿ‡ÊË‹ÃÊ (4) ÁmÃËÿ∑§ ©ìÊÊ⁄UáÊ
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6. Animal communication, unlike human language is :

(1) Discrete and symbolic (2) Anomalous and symbolic

(3) Discrete and non-symbolic (4) Anomalous and non-symbolic

7. In a multilingual setting, if one language becomes increasingly dominant over the other
languages, taking over more and more of the domains in which these other languages were
once used, then it is called :

(1) Language shift (2) Non-standard

(3) Language change (4) Diglossia

8. The question, ‘How the mentally represented grammar is employed in the production and
comprehension of speech ?’ is addressed by :

(1) the information scientist (2) the psycholinguist

(3) the neurolinguist (4) the grammarian

9. The argument that the child’s linguistic experience is not sufficient to justify the adult grammar
has come to be known as :

(1) The regularity argument (2) The garden path argument

(3) The LF argument (4) The poverty of stimulus argument

10. Assertion (A) : A compound word consists of two words.

Reason (R) : There is a theoretical limit to the lengths of compounds because the process
of forming compounds cannot feed itself ad infinitum and cannot be subject
to further compounding.

Code :

(1) Both (A) and (R) are true. (2) (A) is true, but (R) is false.

(3) (A) is false, but (R) is true. (4) Both (A) and (R) are false.

11. Production of speech that relies on the movement of air outwards from the lungs is called :

(1) Egressive non-pulmonic air stream mechanism

(2) Egressive pulmonic air stream mechanism

(3) Egressive glottalic air stream mechanism

(4) Ingressive velaric air stream mechanism

12. A general term in the classification of speech sounds which corresponds to frictionless
continuants is :

(1) Approximant (2) Glide (3) Liquid (4) Vowels
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6. ◊ŸÈcÿ ∑§Ë ÷Ê·Ê ∑§ Áfl¬⁄UËÃ ¬‡ÊÈ•Ê¥ ∑§ ’Ëø ‚ê¬˝·áÊ „ÊÃÊ „Ò —

(1) ÁflÁë¿UÛÊ •ÊÒ⁄U ¬˝ÃË∑§Êà◊∑§ (2) •ÁflÁë¿UÛÊ •ÊÒ⁄U ¬˝ÃË∑§Êà◊∑§

(3) ÁflÁë¿UÛÊ •ÊÒ⁄U ªÒ⁄U-¬˝ÃË∑§Êà◊∑§ (4) •ÁflÁë¿UÛÊ •ÊÒ⁄U ªÒ⁄U-¬˝ÃË∑§Êà◊∑§

7. Á∑§‚Ë ’„È÷ÊÁ·∑§ √ÿflSÕÊ ◊¥, ÿÁŒ ∑§Êß¸ ÷Ê·Ê •ãÿ ÷Ê·Ê•Ê¥ ¬⁄U ©ûÊ⁄UÊûÊ⁄U M§¬ ‚ „ÊflË „ÊÃË ¡ÊÃË „Ò •ÊÒ⁄U •ãÿ ÷Ê·Ê•Ê¥
∑§ ’Ê‹ ¡ÊŸ flÊ‹ ˇÊòÊ ¬⁄U •Áœ∑§Ê⁄U ∑§⁄UÃË ø‹Ë ¡ÊÃË „Ò ÃÊ ß‚ ÁSÕÁÃ ∑§Ê ∑§„Ê ¡ÊÃÊ „Ò —

(1) ÷Ê·Ê ¬Á⁄UflÎÁûÊ (2) ªÒ⁄U-◊ÊŸ∑§

(3) ÷Ê·Ê ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ (4) Ám÷Ê·ÊM§Á¬ÃÊ

8. ¬˝‡Ÿ “flÊ∑˜˜§ ©à¬ÊŒŸ •ÊÒ⁄U •Õ¸ª˝„áÊ ◊¥ ◊ÊŸÁ‚∑§ œ⁄UÊÃ‹ ¬⁄U ¬˝ÁÃ¬ÊÁŒÃ √ÿÊ∑§⁄UáÊ ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑Ò§‚ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò?”
ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ Á∑§‚∑§ mÊ⁄UÊ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò?

(1) ‚ÍøŸÊ flÒôÊÊÁŸ∑§ (2) ◊ŸÊ÷Ê·ÊÁflôÊÊŸË

(3) Ã¥ÁòÊ∑§Ê ÷Ê·ÊÁflôÊÊŸË (4) flÒÿÊ∑§⁄UáÊ

9. ß‚ ÿÈÁÄàÊ ∑§Ê, “Á∑§ ¬˝ÊÒ…∏ √ÿÊ∑§⁄UáÊ ∑§Ê Ã∑¸§‚¥ªÃ ’ÃÊŸ ∑§ Á‹∞ ’ìÊÊ¥ ∑§Ê ÷Ê·ÊÿË •ŸÈ÷fl ¬ÿÊ¸åàÊ Ÿ„Ë¥  „ÊÃÊ „Ò”, ∑§„Ê
¡ÊÃÊ „Ò —

(1) ÁŸÿÁ◊ÃÃÊ ÿÈÁÄàÊ (2) “ªÊ«¸UŸ ¬ÊÕ” ÿÈÁÄàÊ

(3) ∞‹ ∞»§ ÿÈÁÄàÊ (4) ©gË¬Ÿ ÁŸœ¸ŸÃÊ ÿÈÁÄàÊ

10. •Á÷∑§ÕŸ (A) : ‚¥ÿÈÄàÊ ‡ÊéŒ ŒÊ ‡ÊéŒÊ¥ ‚ ’ŸÊ „ÊÃÊ „Ò–

Ã∑¸§ (R) : ‚¥ÿÈÄàÊ ‡ÊéŒÊ¥ ∑§Ë ‹ê’Êß¸ ∑§Ë ‚ÒhÊ¥ÁÃ∑§ ‚Ë◊Ê „Ò ÄÿÊ¥Á∑§ ‚¥ÿÈÄàÊ ‡ÊéŒ ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Ë ¬˝Á∑˝§ÿÊ •Ÿ¥Ã

Ÿ„Ë¥ „Ê ‚∑§ÃË •ÊÒ⁄U ‚¥ÿÈÄàÊ ‡ÊéŒÊ¥ ∑§Ê ¡Ê«∏∑§⁄U •Êª ‚¥ÿÈÄàÊ ‡ÊéŒ Ÿ„Ë¥ ’ŸÊ∞ ¡Ê ‚∑§Ã–

∑Í§≈U —

(1) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ‚„Ë „Ò¥– (2) (A) ‚„Ë „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ª‹Ã „Ò–

(3) (A) ª‹Ã „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ‚„Ë „Ò– (4) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ª‹Ã „Ò¥–

11. flÊ∑˜§ ©à¬ÊŒŸ ¡Ê »§»§«∏Ê¥ ‚ ’Ê„⁄U ∑§Ë •Ê⁄U ¡ÊŸ flÊ‹Ë „flÊ ∑§Ë ªÁÃ ¬⁄U ÁŸ÷¸⁄U ∑§⁄UÃÊ „Ò, ∑§„‹ÊÃÊ „Ò —

(1) ’Á„ªÊ¸◊Ë ªÒ⁄U »È§å»È§‚Ëÿ flÊÿÈ¬˝flÊ„ Ã¥òÊ (2) ’Á„ªÊ¸◊Ë »È§å»È§‚Ëÿ flÊÿÈ¬˝flÊ„ Ã¥òÊ

(3) ’Á„ªÊ¸◊Ë ‡flÊ‚ŒÊ⁄UËÿ flÊÿÈ¬˝flÊ„ Ã¥òÊ (4) •¥ÃªÊ¸◊Ë ◊ÎŒÈÃÊ‹√ÿ flÊÿÈ¬˝flÊ„ Ã¥òÊ

12. flÊ∑˜§-SflŸÊ¥ ∑§ flªË¸∑§⁄UáÊ ◊¥ ∞∑§ ‚Ê◊Êãÿ ¬Œ ¡Ê ÉÊ·¸áÊ⁄UÁ„Ã ¬˝flÊÁ„ÿÊ¥ ∑§Ê ‚¥ªÃ „Ò, ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ ∑§ÊÒŸ-‚Ê „Ò?

(1) •Á÷ªÊ◊Ë (2) Áfl‚¬¸ (3) Ã⁄U‹ SflŸ (4) Sfl⁄U
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13. The system of reference vowels, traditionally represented as a quadrilateral, which defines
the periphery of the available ‘space’ for the articulation of vowels is known as :

(1) Systemic Functional Linguistics (2) Visual Word form Area

(3) Cardinal Vowel System (4) Vocalization System

14. A term used to describe consonants that occur at the border between two syllables and that
can be thought of as both the coda of the first one and the onset of the second one :

(1) Semisyllabic (2) Ambisyllabic (3) Disyllabic (4) Polysyllabic

15. The term used in phonology to describe what happens when the distinction between two
phonemes is lost in a particular environment :

(1) Assimilation (2) Dissimilation (3) Coalescence (4) Neutralization

16. Vocal effect which extends over more than one sound segment in an utterance is called :

(1) Segmental (2) Intensional (3) Supra segmental (4) Aspectual

17. tI and dz are the examples of :

(1) Sandhi (2) Haplology

(3) Pattern congruity (4) Assimilation

18. If one of the constituent words in a compound is the semantic and syntactic head, it is called
a(n) __________.

(1) exocentric compound (2) endocentric compound

(3) copulative compound (4) lexical reduplication

19. The forms www, URL, http and SCSI are examples of :

(1) Acronyms formation (2) Word blends

(3) Alphabetic abbreviations (4) Clippings

20. In morphology, the process by which affixes combine with words to create new words is
known as :

(1) Inflection (2) Derivation (3) Extraposition (4) Assimilation
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13. ‚¥Œ÷¸ Sfl⁄U ¬˝áÊÊ‹Ë Á¡‚ ¬Ê⁄¥U¬Á⁄U∑§ M§¬ ‚ ∞∑§ øÃÈc∑§ÊáÊ ∑§ M§¬ ◊¥ ¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò ¡Ê Sfl⁄UÊ¥ ∑§ ©ìÊÊ⁄UáÊ „ÃÈ
©¬‹éœ “SÕÊŸ” ∑§Ë ¬Á⁄UÁœ ∑§Ê ¬Á⁄U÷ÊÁ·Ã ∑§⁄UÃË „Ò, ∑§„‹ÊÃË „Ò —

(1) √ÿflÁSÕÃ ¬˝∑§ÊÿÊ¸à◊∑§ ÷Ê·Ê ÁflôÊÊŸ (2) ŒÎ‡ÿ ‡ÊéŒ M§¬ ˇÊòÊ

(3) ◊ÊŸ Sfl⁄U ¬˝áÊÊ‹Ë (4) Sfl⁄UË∑§⁄UáÊ ¬˝áÊÊ‹Ë

14. ∞∑§ ¬Œ, Á¡‚∑§Ê ¬˝ÿÊª ŒÊ •ˇÊ⁄UÊ¥ ∑§ ’Ëø ∑§Ë ‚Ë◊Ê ¬⁄U •ÊŸflÊ‹ √ÿ¥¡ŸÊ¥ ∑§Ê ©ÀÀÊπ ∑§⁄UŸ ∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò •ÊÒ⁄U
Á¡‚ ¬„‹ •ˇÊ⁄U ∑§ •¥Ã •ÊÒ⁄U ŒÍ‚⁄U •ˇÊ⁄U ∑§ ¬˝Ê⁄¥U÷ ŒÊŸÊ¥ ∑§ M§¬ ◊¥ Á‹ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò, ∑§„‹ÊÃÊ „Ò —

(1) •h¸-•ˇÊ⁄UË (2) ©÷ÿÊˇÊ⁄UË (3) Ám-•ˇÊ⁄UË (4) ’„È-•ˇÊ⁄UË

15. fl„ ¬Œ Á¡‚∑§Ê ¬˝ÿÊª SflÁŸ◊ÁflôÊÊŸ ◊¥ ÿ„ Œ‡ÊÊ¸Ÿ ∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò Á∑§ ÄÿÊ „ÊÃÊ „Ò ¡’ Á∑§‚Ë πÊ‚ flÊÃÊfl⁄UáÊ ◊¥
ŒÊ SflÁŸ◊Ê¥ ∑§ ’Ëø ∑§Ê •¥Ã⁄U Á◊≈U ¡ÊÃÊ „Ò?

(1) ‚◊Ë÷flŸ (2) Áfl·◊Ë÷flŸ (3) ‚¥Áœ (4) ÁŸÁfl¸·◊Ë∑§⁄UáÊ

16. fl„ ©ìÊÊ⁄UáÊÊà◊∑§ ¬˝÷Êfl ¡Ê ∞∑§ ©ìÊÊ⁄U ◊¥ ∞∑§ ‚ •Áœ∑§ SflŸ-π¥«UÊ¥ ¬⁄U ÁflSÃÊÁ⁄UÃ „Ê ¡ÊÃÊ „Ò, ∑§„‹ÊÃÊ „Ò —

(1) πá«UÊà◊∑§ (2) ‚ÊÁ÷¬˝Êÿ (3) •Áœπá«UÊà◊∑§ (4) ¬ˇÊÊà◊∑§

17. tI •ÊÒ⁄U dz ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ Á∑§‚∑§ ©ŒÊ„⁄UáÊ „Ò¥?

(1) ‚¥Áœ (2) ‚◊ÊˇÊ⁄U ‹Ê¬

(3) •Á÷⁄UøŸÊ •ÁãflÁÃ (4) ‚◊Ë∑§⁄UáÊ

18. ÿÁŒ Á∑§‚Ë ÿÊÒÁª∑§ ◊¥ ∞∑§ ÉÊ≈U∑§ ‡ÊéŒ •Õ¸-÷Œ∑§ •ÊÒ⁄U flÊÄÿÁflãÿÊ‚ ‡ÊË·¸ „Ê ÃÊ ©‚ ∑§„Ê ¡ÊÃÊ „Ò —

(1) ’„Èfl˝ËÁ„ ‚◊Ê‚ (2) •¥Ã—∑¥§ÁŒ˝∑§ ‚◊Ê‚

(3) m¥m ‚◊Ê‚ (4) ‡ÊÊÁéŒ∑§ ¬ÈŸL§ÁÄàÊ

19. M§¬ www, URL, http •ÊÒ⁄U SCSI ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ Á∑§‚∑§ ©ŒÊ„⁄UáÊ „Ò¥?

(1) ¬Á⁄UfláÊË¸ ‡ÊéŒÊ¥ ∑§Ê ÁŸ◊Ê¸áÊ (2) ‡ÊéŒ Á◊üÊáÊ

(3) Á◊üÊ ‡ÊéŒ (4) ∑§Ã⁄UŸ (Clippings)

20. M§¬ ÁflôÊÊŸ ◊¥, fl„ ¬˝Á∑˝§ÿÊ Á¡‚∑§ mÊ⁄UÊ ©¬‚ª¸ ÿÊ ¬˝àÿÿ ∑§Ê ‡ÊéŒÊ¥ ∑§ ‚ÊÕ ¡Ê«∏∑§⁄U Ÿ∞ ‡ÊéŒ ’ŸÊ∞ ¡ÊÃ „Ò¥, ∑§„‹ÊÃË
„Ò —

(1) Áfl÷ÁÄàÊ (2) √ÿÈà¬ÁûÊ (3) ÁSÕÁÃ ’Ê„˜ÿ (4) ‚◊Ë∑§⁄UáÊ
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21. Match the items in the List-I with List-II and select the correct answer from the code given
below :

List-I List-II

(a) Complex Noun Phrase Constraint (i) Constituency test

(b) Substitution (ii) Ross

(c) Base (iii) Input to Deep Structure

(d) Head Direction (iv) Parameter

Code :

(a) (b) (c) (d)

(1) (i) (ii) (iii) (iv)

(2) (ii) (i) (iii) (iv)

(3) (i) (ii) (iv) (iii)

(4) (iv) (iii) (ii) (i)

22. Assertion (A) : The rapid and complex development of a childs grammatical competence
can be explained by the hypothesis that they are born with an innate
knowledge of at least some of the universal structural principles of human
language.

Reason (R) : The innateness hypothesis contrasts with those approaches that view
language in purely behavioural terms.

Code :

(1) Both (A) and (R) are correct.

(2) (A) is correct, (R) is false.

(3) (A) is false, (R) is correct.

(4) Both (A) and (R) are false.

23. Which one of the following constructions displays endo-centricity ?

(1) The boy fell (2) Sit on the table

(3) Kick the ball (4) The big house

24. Assertion (A) : Adjectives can occur in an attributive position and in a predicative position.

Reason (R) : Adjectives can be premodified by an intensifier, and can be used in a
comparative and superlative form.

Code :

(1) Both (A) and (R) are true. (2) (A) is true, but (R) is false.

(3) (A) is false, but (R) is true. (4) Both (A) and (R) are false.
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21. ‚ÍøË - I ◊¥ ŒÊ ◊ŒÊ¥ ∑§Ê ‚ÍøË - II  ◊¥ ŒË ◊ŒÊ¥ ∑§ ‚ÊÕ ‚È◊Á‹Ã ∑§⁄¥U •ÊÒ⁄U ŸËø ÁŒ∞ ∑Í§≈U ◊¥ ‚ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§Ê øÿŸ
∑§⁄¥U —

‚ÍøË - I ‚ÍøË - II

(a) ¡Á≈U‹ ‚¥ôÊÊ ¬Œ’¥œ •fl⁄UÊœ (i) ‚¥ÉÊ≈UŸÊ ¬⁄UËˇÊáÊ (∑§ÊÚãS≈UË≈˜UÿÍã‚Ë ≈US≈U)

(b) ¬˝ÁÃSÕÊ¬Ÿ (ii) ⁄UÊÚ‚

(c) •ÊœÊ⁄U M§¬ (’‚) (iii) ª„Ÿ ‚¥⁄UøŸÊ ∑§ Á‹∞ •ÊªÃ (ßŸ¬È≈U)

(d) ‡ÊË·¸ ÁŒ‡ÊÊ («UÊß⁄UÄ‡ÊŸ) (iv) ¬˝Êø‹

∑Í§≈U —
(a) (b) (c) (d)

(1) (i) (ii) (iii) (iv)

(2) (ii) (i) (iii) (iv)

(3) (i) (ii) (iv) (iii)

(4) (iv) (iii) (ii) (i)

22. •Á÷∑§ÕŸ (A) : ’ìÊ ∑§Ë √ÿÊ∑§⁄UáÊËÿ ÁŸ¬ÈáÊÃÊ ∑§ Œ˝ÈÃ ∞fl¥ ¡Á≈U‹ Áfl∑§Ê‚ ∑§Ê ß‚ ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ mÊ⁄UÊ S¬c≈U Á∑§ÿÊ ¡Ê
‚∑§ÃÊ „Ò Á∑§ flÊ ◊ÊŸfl ÷Ê·Ê ∑§ ∑§◊ ‚ ∑§◊ ∑È§¿U ‚Êfl¸÷ÊÒÁ◊∑§ ‚¥⁄UøŸÊà◊∑§ Á‚hÊãÃÊ¥ ∑§Ë •¥Ã¡Ê¸Ã
¡ÊŸ∑§Ê⁄UË ∑§ ‚ÊÕ ¡ã◊ ‹Ã „Ò¥–

Ã∑¸§ (R) : •¥Ã¡Ê¸ÃÃÊ ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ ©Ÿ ŒÎÁc≈U∑§ÊáÊÊ¥ ‚ •‹ª „ÊÃË „Ò, ¡Ê ÷Ê·Ê ∑§Ê ‡ÊÈh √ÿfl„Ê⁄U¬⁄U∑§ M§¬Ê¥ ◊¥
ŒπÃË „Ò¥–

∑Í§≈U —

(1) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ‚„Ë „Ò¥– (2) (A) ‚„Ë „Ò, (R) ª‹Ã „Ò–

(3) (A) ª‹Ã „Ò, (R) ‚„Ë „Ò– (4) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ª‹Ã „Ò¥–

23. ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ ∑§ÊÒŸ ‚Ë ⁄UøŸÊ •¥Ã—∑§ÁãŒ˝∑§ÃÊ ¬˝ŒÁ‡Ê¸Ã ∑§⁄UÃË „Ò?

(1) ‹«∏∑§Ê Áª⁄UÊ / ŒË ’ÊÚÿ »Ú§‹ (2) ◊¡ ¬⁄U ’Ò∆UÊ / ‚Ë≈U •ÊÚŸ ŒË ≈U’‹

(3) ª¥Œ ©¿UÊ‹Ê / Á∑§∑§ ŒË ’ÊÚ‹ (4) ’«∏Ê ÉÊ⁄U / ŒË Á’ª „Ê™§$¡

24. •Á÷∑§ÕŸ (A) : Áfl‡Ê·áÊ ‚Áfl‡Ê·∑§ ⁄UøŸÊ •ÊÒ⁄U Áflœÿ ÁSÕÁÃ ◊¥ „Ê ‚∑§Ã „Ò¥–

Ã∑¸§ (R) : Áfl‡Ê·áÊÊ¥ ∑§Ê ÃËfl˝∑§ mÊ⁄UÊ ¬Ífl¸-‚¥‡ÊÊÁœÃ Á∑§ÿÊ ¡Ê ‚∑§ÃÊ „Ò, •ÊÒ⁄U ÃÈ‹ŸÊà◊∑§ ∞fl¥ •ÁÃ‡Êÿ M§¬ ◊¥
©¬ÿÊª Á∑§ÿÊ ¡Ê ‚∑§ÃÊ „Ò–

∑Í§≈U —

(1) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ‚àÿ „Ò¥– (2) (A) ‚àÿ „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) Á◊âÿÊ „Ò–

(3) (A) Á◊âÿÊ „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ‚àÿ „Ò– (4) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ Á◊âÿÊ „Ò¥–
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25. Which of these sentences is an intransitive sentence ?

(1) The man chased the dog.

(2) The old man laughed.

(3) The tall and foolish man put the book on the table.

(4) The man in the dark dress ate the apple in the garden.

26. In the sentence ‘The boy ran with the dog’, ‘with’ is :

(1) Noun (2) Pronoun (3) Verb (4) Preposition

27. Which of the following was not a type of transformation proposed in Standard Theory ?

(1) Addition (2) Suffixation (3) Movement (4) Substitution

28. The phrase ‘A Summer’s Day’ in Shakespeare’s verse “Shall I Compare Thee to a Summer’s
Day” is a classic example of :

(1) Denotation (2) Connotation (3) Irony (4) Satire

29. Match the following :

List-I List-II

(a) Affect/Effect (i) Gradable pairs

(b) Hot/Cold (ii) Complementary pairs

(c) Single/Married (iii) Relational opposites

(d) Teacher/Pupil (iv) Paronym

Code :

(a) (b) (c) (d)

(1) (iii) (ii) (iv) (i)

(2) (iv) (i) (ii) (iii)

(3) (i) (iv) (iii) (ii)

(4) (ii) (iii) (i) (iv)

30. Assertion (A) : Shreya has just flown to Delhi Presupposes Shreya has just gone to Delhi.

Reason (R) : Ram’s sister has measles entails Ram has sister.

Code :

(1) (A) is true, but (R) is false. (2) (R) is true, but (A) is false.

(3) Both are true. (4) Both are false.
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25. ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ ∑§ÊÒŸ‚Ê flÊÄÿ •∑§◊¸∑§ flÊÄÿ „Ò?

(1) •ÊŒ◊Ë Ÿ ∑È§ûÊ ∑§Ê ¬Ë¿UÊ Á∑§ÿÊ / ŒË ◊ÒŸ ø$¡«U ŒË «ÊÚª

(2) flÎh √ÿÁÄàÊ „¥‚Ê / ŒË •ÊÀ«U ◊ÒŸ ‹Ê»˜§«U

(3) ‹ê’ •ÊÒ⁄U ’fl∑Í§»§ √ƒÊÁÄàÊ Ÿ ¬ÈSÃ∑§ ∑§Ê ◊¡ ¬⁄U ⁄UπÊ / ŒË ≈UÊÚ‹ ∞¥«U »Í§Á‹‡Ê ◊ÒŸ ¬È≈U ŒË ’È∑§ •ÊÚŸ ŒË ≈U’‹–

(4) √ÿÁÄàÊ Á¡‚Ÿ ∑§Ê‹ ⁄¥Uª ∑§ flSòÊ ¬„Ÿ Õ ©‚Ÿ ’Êª ◊¥ ‚’ πÊÿÊ / ŒË ◊ÒŸ ßŸ ŒË «UÊ∑¸§ «˛ÒU‚ ∞≈U ŒË ∞å¬‹ ßŸ
ŒË ªÊ«¸UŸ–

26. “ŒË ’ÊÚÿ ⁄ÒUŸ ÁflŒ ŒË «UÊÚª” (‹«∏∑§Ê ∑È§ûÊ ∑§ ‚ÊÕ ÷ÊªÊ) - ß‚ flÊÄÿ ◊¥ “ÁflŒ” ÄÿÊ „Ò?

(1) ‚¥ôÊÊ (2) ‚fl¸ŸÊ◊ (3) Á∑˝§ÿÊ (4) ¬˝ÁÃôÊÁåàÊ

27. ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ ∑§ÊÒŸ ‚Ê ©‚ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ê M§¬ÊãÃ⁄U Ÿ„Ë¥ „Ò ¡Ò‚Ê Á∑§ ◊ÊŸ∑§ Á‚hÊãÃ ◊¥ ¬˝SÃÊÁflÃ Á∑§ÿÊ ªÿÊ ÕÊ?

(1) ÿÊ¡Ÿ (2) ¬⁄U ¬˝àÿÿ ÿÊ¡Ÿ (3) ‚¥ø‹Ÿ (4) ¬˝ÁÃSÕÊ¬Ÿ

28. ‡ÊÄ‚Á¬ÿ⁄U ∑§Ë ¬¥ÁÄàÊ ““‡ÊÒ‹ •Êß ∑§ê¬ÿ⁄U ŒË ≈ÍU ∞ ‚◊⁄U”‚ «U”” ◊¥ “∞ ‚◊⁄U”‚ «U” ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ Á∑§‚∑§Ê Ä‹ÊÁ‚∑§
©ŒÊ„⁄UáÊ „Ò?

(1) flÊëÿÊÕ¸ (2) ‹ˇÿÊÕ¸ (3) √ÿ¥ÇÿÊÁÄàÊ (4) √ÿ¥ÇÿÊà◊∑§

29. ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ∑§Ê Á◊‹ÊŸ ∑§⁄¥U —

‚ÍøË - I ‚ÍøË - II

(a) •$»§Ä≈U/ß$»§Ä≈U (i) üÊáÊË∑§⁄UáÊËÿ ÿÈÇ◊

(b) ª◊¸/‡ÊËÃ (ii) ¬Í⁄U∑§ ÿÈÇ◊

(c) •ÁflflÊÁ„Ã/ÁflflÊÁ„Ã (iii) ‚ê’ãœÊà◊∑§ Áfl⁄UÊœË ¬ˇÊ

(d) •äÿÊ¬∑§/¿UÊòÊ (iv) ‚◊ÊìÊÊÁ⁄UÃ ‡ÊéŒ

∑Í§≈U —
(a) (b) (c) (d)

(1) (iii) (ii) (iv) (i)

(2) (iv) (i) (ii) (iii)

(3) (i) (iv) (iii) (ii)

(4) (ii) (iii) (i) (iv)

30. •Á÷∑§ÕŸ (A) : üÊÿÊ „Ò$¡ ¡S≈U ç‹ÊŸ ≈ÍU ÁŒÀÀÊË ∑§Ê •Õ¸ „Ò üÊÿ „Ò$¡ ¡S≈ ªÊŸ ≈ÍU ÁŒÀÀÊË–

Ã∑¸§ (R) : ⁄UÊ◊”‚ Á‚S≈U⁄U „Ò$¡ ◊Ë$¡À‚ ’ÃÊÃÊ „Ò Á∑§ ⁄UÊ◊ „Ò$¡ Á‚S≈U⁄U–

∑Í§≈U —

(1) (A) ‚àÿ „Ò, (R) Á◊âÿÊ „Ò– (2) (R) ‚àÿ „Ò, (A) Á◊âÿÊ „Ò–

(3) ŒÊŸÊ¥ ‚àÿ „Ò¥– (4) ŒÊŸÊ¥ Á◊âÿÊ „Ò¥–
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31. If borrowings tend to come from the more prestigious sections of the lexicon and their
connotations tend to be prestigious, the concerned language is said to belong to a __________

(1) Substratum (2) Superstratum (3) Adstratum (4) Dialect

32. A term that refers to the reverse linguistic history of a language on the basis of phonetic
variation between forms which are assumed to have had an invariant structure originally is
called :

(1) Lexical diffusion (2) Analogical change

(3) Comparative method (4) Internal reconstruction

33. Though sanskrit is an inflecting language, the modern Indo-Aryan languages are said to
have become agglutinating under the influence of :

(1) Tibeto-Burman (2) Austro-Asiatic

(3) Dravidian (4) Internal Developments

34. The English expression ‘World View’ which owes its existence to Germanic ‘Weltanschauung’
is an example of :

(1) Loan-blend (2) Loan translation

(3) Assimilated loan (4) Unassimilated loan

35. Who proposed the principle that sound changes are conditioned entirely by phonetic factors
and sound laws admitted no exceptions ?

(1) Neogrammarians (2) Ferdinand de Saussure

(3) Edward Sapir (4) Daniel Jones

36. Assertion (A) : A sound change takes place regularly only at a particular time and in a
particular speech community.

Reason (R) : A sound change is one that takes place mechanically which means it is not
because of psychological motivation.

Code :

(1) (A) is true and (R) is false. (2) (A) is false and (R) is true.

(3) (A) and (R) both are true. (4) (A) and (R) both are false.

37. Which of the following is a language isolate ?

(1) Nagamese (2) Nihali (3) Khasi (4) Bundelkhandi
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31. ÿÁŒ •ÊŒÊŸ ∑§Ë ¬˝flÎÁûÊ •¬ˇÊÊ∑Î§Ã •Áœ∑§ ¬˝ÁÃÁc∆UUÃ ‡ÊéŒ-‚◊Í„ ‚ ÁŸ—‚Á⁄UÃ „ÊŸ ∑§Ë „Ê ÃÕÊ ©Ÿ∑§ ªÈáÊÊÕ¸ ∑§Ë ¬˝∑Î§ÁÃ
÷Ë ¬˝ÁÃÁc∆UUÃ ¬˝∑§Ê⁄U ∑§Ë „Ê ÃÊ ‚¥’¥ÁœÃ ÷Ê·Ê ∑§Ê __________ ‚ ¡È«∏Ê ◊ÊŸÊ ¡ÊÃÊ „Ò–

(1) •œSÃ‹ ÷Ê·Ê (2) ©¬Á⁄UÃ‹ ÷Ê·Ê (3) ÁŸ∑§≈UÃ‹ ÷Ê·Ê (4) ’Ê‹Ë

32. fl„ ¬Œ ¡Ê ©Ÿ M§¬Ê¥ ∑§ ’Ëø, Á¡ã„¥ ◊Í‹ M§¬ ‚ •¬Á⁄UflÃ¸ŸËÿ ‚¥⁄UøŸÊ ◊ÊŸÊ ¡ÊÃÊ „Ò, SflÁŸ∑§ •¥Ã⁄U ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U Á∑§‚Ë
÷Ê·Ê ∑§ ¬˝ÁÃ‹Ê◊ ÷Ê·ÊÿË ßÁÃ„Ê‚ ∑§Ê ß¥ÁªÃ ∑§⁄UÃÊ „Ò, ∑§„‹ÊÃÊ „Ò —

(1) ‡ÊÊÁéŒ∑§ Áfl‚⁄UáÊ (2) ‚ÊŒÎ‡ÿ◊Í‹∑§ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ

(3) ÃÈ‹ŸÊà◊∑§ ÁflÁœ (4) •Ê¥ÃÁ⁄U∑§ ¬ÈŸª¸∆UŸ

33. ÿlÁ¬ ‚¥S∑Î§Ã ∞∑§ Áfl÷ÁÄàÊ¬˝œÊŸ ÷Ê·Ê „Ò, ∞‚Ê ◊ÊŸÊ ¡ÊÃÊ „Ò Á∑§ ___________ ∑§ ¬˝÷Êfl ◊¥ ÷Ê⁄UÃËÿ-•Êÿ¸Ÿ ÷Ê·Ê∞°
ÿÊ¡∑§ ’ŸË „Ò¥–

(1) ÁÃé’ÃË-’◊Ë¸ (2) •S≈˛UÊ-∞Á‡ÊÿÊß¸

(3) Œ˝Áfl«∏ (4) •Ê¥ÃÁ⁄U∑§ Áfl∑§Ê‚

34. •¥ª˝¡Ë •Á÷√ÿÁÄàÊ “World View” Á¡‚ ¡◊¸ŸË ÷Ê·Ê ∑§Ë •Á÷√ÿÁÄàÊ “Weltanschauung” ‚ Á‹ÿÊ ªÿÊ „Ò,
__________ ∑§Ê ©ŒÊ„⁄UáÊ „Ò–

(1) •ÊªÃ Á◊üÊ ‡ÊéŒ (2) •ÊªÃ •ŸÈflÊŒ

(3) ∞Á‚Á◊‹Á≈U«U˜ ‹ÊŸ (4) •Ÿ∞Á‚Á◊‹Á≈U«U˜ ‹ÊŸ

35. ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ Á∑§‚Ÿ ß‚ Á‚hÊ¥Ã ∑§Ê ¬˝ÁÃ¬ÊŒŸ Á∑§ÿÊ „Ò Á∑§ SflŸ-¬Á⁄UflÃ¸Ÿ ¬ÍáÊ¸ÃÿÊ SflÁŸ∑§ ∑§Ê⁄U∑§Ê¥ ‚ ¬˝÷ÊÁflÃ
„ÊÃ „Ò¥ ÃÕÊ SflŸ Á‚hÊ¥Ã ÷Ë ß‚∑§Ê •¬flÊŒ Ÿ„Ë¥ „Ò?

(1) Ÿ√ÿflÒÿÊ∑§⁄UáÊ (2) »§Á«¸UŸ¥«U Œ ‚SÿÈ⁄U

(3) ∞«UflÊ«¸U SÊ¬Ë⁄U (4) «UÁŸÿ‹ ¡Ê¥‚

36. •Á÷∑§ÕŸ (A) : SflŸ-¬Á⁄UflÃ¸Ÿ ÁŸÿÁ◊Ã M§¬ ‚ Á‚»¸§ ÁflÁ‡Êc≈U ‚◊ÿ ¬⁄U •ÊÒ⁄U ÁflÁ‡Êc≈U ÷Ê·Ê-÷Ê·Ë ‚◊ÈŒÊÿ ◊¥
ÉÊÁ≈UÃ „ÊÃÊ „Ò–

Ã∑¸§ (R) : SflŸ-¬Á⁄UflÃ¸Ÿ fl„ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ „Ò ¡Ê ÿÊ¥ÁòÊ∑§ M§¬ ‚ ÉÊÁ≈UÃ „ÊÃÊ „Ò Á¡‚∑§Ê •Á÷¬˝Êÿ „Ò Á∑§ ÿ„
◊ŸÊflÒôÊÊÁŸ∑§ ¬˝⁄UáÊÊ ‚ ÉÊÁ≈UÃ Ÿ„Ë¥ „ÊÃÊ „Ò–

∑Í§≈U —

(1) (A) ‚„Ë „Ò •ÊÒ⁄U (R) ª‹Ã „Ò– (2) (A) ª‹Ã „Ò •ÊÒ⁄U (R) ‚„Ë „Ò–

(3) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ‚„Ë „Ò¥– (4) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ª‹Ã „Ò¥–

37. ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ ∑§ÊÒŸ ∞∑§Ê∑§Ë ÷Ê·Ê (‹Ò¥Çfl¡ •Êß‚Ê‹≈U) „Ò?

(1) ŸÊªÊ◊Ë¡ (2) ÁŸ„Ê‹Ë (3) πÊ‚Ë (4) ’ÈãŒ‹πá«UË
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38. Which of the following statements is correct ?

(1) The SVO languages are structurally different from the SOV and VSO languages taken
together.

(2) The SOV languages are structurally different from the SVO and VSO languages taken
together.

(3) The VSO languages are structurally different from the SVO and SOV languages taken
together.

(4) All languages with the SVO, SOV and VSO word orders are structurally similar.

39. If the structural similarities among languages are taken as part of an attempt to make a
classification of languages, it is called __________.

(1) Typology (2) Reconstruction (3) Etymology (4) Analogy

40. Assertion (A) : A language with the SVO word order is clearly prefixing.

Reason (R) : Though English has the SVO order, it is predominantly suffixing.

Code :

(1) Both (A) and (R) are incorrect.

(2) Both (A) and (R) are correct.

(3) (A) is correct and (R) is incorrect.

(4) (A) is incorrect and (R) is correct.

41. Borrowed words are usually remodelled to fit the phonological and morphological structure
of the borrowing language. The process is called :

(1) Receipient language (2) Donor language

(3) Adaptation (4) Loan words

42. A hypothesis which was emerged from the open criticism toward BEHAVIORISM and
particularly the Contrastive Analysis Hypothesis (CAH) on SLA in the 1970 is :

(1) Error Analysis (2) Creative Construction Hypothesis

(3) Acquisition Learning Hypothesis (4) Krashen’s Hypothesis
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38. ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ ∑§ÊÒŸ-‚Ê ∑§ÕŸ ‚„Ë „Ò?

(1) SVO ÷Ê·Ê∞° ‚¥⁄UøŸÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U SOV •ÊÒ⁄U VSO ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚ •‹ª „Ò¥–

(2) SOV ÷Ê·Ê∞° ‚¥⁄UøŸÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U SVO •ÊÒ⁄U VSO ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚ •‹ª „Ò¥–

(3) VSO ÷Ê·Ê∞° ‚¥⁄UøŸÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U SVO •ÊÒ⁄U SOV ÷Ê·Ê•Ê¥ ‚ •‹ª „Ò¥–

(4) SVO, SOV •ÊÒ⁄U VSO ‡ÊéŒ ∑˝§◊ flÊ‹Ë ‚÷Ë ÷Ê·Ê∞° ‚¥⁄UøŸÊ ∑§ •ÊœÊ⁄U ¬⁄U ∞∑§ ‚◊ÊŸ „Ò¥–

39. ÿÁŒ ÷Ê·Ê•Ê¥ ∑§ ’Ëø ∑§Ë ‚¥⁄UøŸÊà◊∑§ ‚◊ÊŸÃÊ ∑§Ê ÷Ê·Ê•Ê¥ ∑§Ê flªË¸∑§⁄UáÊ ∑§⁄UŸ ∑§ ¬˝ÿÊ‚ ∑§ Á„S‚Ê ∑§ M§¬ ◊¥ Á‹ÿÊ
¡ÊÃÊ „Ò, ÃÊ ß‚ __________ ∑§„Ê ¡ÊÃÊ „Ò–

(1) ¬˝M§¬ÁflôÊÊŸ (2) ¬ÈŸ‚Z⁄UøŸÊ (3) √ÿÈà¬ÁûÊÁflôÊÊŸ (4) ‚ÊŒÎ‡ÿ

40. •Á÷∑§ÕŸ (A) : SVO ‡ÊéŒ √ÿflSÕÊ flÊ‹Ë ÷Ê·Ê S¬c≈UÃ— ©¬‚ª¸ ¬˝œÊŸ „ÊÃË „Ò–

Ã∑¸§ (R) : ÿlÁ¬ •¥ª̋¡Ë SVO ‡ÊéŒ-√ÿflSÕÊ flÊ‹Ë ÷Ê·Ê „Ò, ÿ„ ¬˝’‹ M§¬ ‚ ¬˝àÿÿ ¬˝œÊŸ ÷Ê·Ê „Ò–

∑Í§≈U —

(1) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ª‹Ã „Ò¥– (2) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ‚„Ë „Ò¥–

(3) (A) ‚„Ë „Ò •ÊÒ⁄U (R) ª‹Ã „Ò– (4) (A) ª‹Ã „Ò •ÊÒ⁄U (R) ‚„Ë „Ò–

41. •ÊªÃ ‡ÊéŒÊ¥ ∑§Ê ‚Ê◊ÊãÿÃ— SflË∑§⁄UáÊ ÷Ê·Ê ∑§Ë SflÁŸÁ◊∑§ •ÊÒ⁄U M§¬Êà◊∑§ ‚¥⁄UøŸÊ ∑§ ‚¥ªÃ M§¬ ÁŒÿÊ „Ò–  ÿ„ ¬˝Á∑˝§ÿÊ
∑§„‹ÊÃË „Ò —

(1) ª˝„áÊ∑§ûÊÊ¸ ÷Ê·Ê (2) ŒÊÃÊ ÷Ê·Ê

(3) •ŸÈ∑Í§‹Ÿ (4) •ÊªÃ ‡ÊéŒ

42. fl·¸ 1970 ◊¥, √ÿfl„Ê⁄UflÊŒ •ÊÒ⁄U Áfl‡Ê·∑§⁄U ∞‚ ∞‹ ∞ ∑§ ‚¥’¥œ ◊¥ Áfl·◊ Áfl‡‹·áÊ ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ ∑§ ’Ê⁄U ◊¥ πÈ‹Ë
•Ê‹ÊøŸÊ ‚ ∞∑§ ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ •ÁSÃàfl ◊¥ •Êß¸–  ß‚ ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ ∑§Ê ∑§„Ã „Ò¥ —

(1) òÊÈÁ≈U Áfl‡‹·áÊ (2) ‚¡¸ŸÊà◊∑§ ÁŸ◊Ê¸áÊ ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ

(3) ¬˝ÿÈÁÄàÊ •Áœª◊ ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ (4) ∑˝§‡ÊŸ˜‡Ê ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ
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43. Match the List-I with List-II and select the correct answer from the following code :

List-I List-II

(a) Inter Language Hypothesis (i) Robert Lado

(b) Monitor Model (ii) Noam Chomsky

(c) Language Acquisition Device (iii) Larry Selinker

(d) Contrastive Analysis (iv) Stephen Krashen

Code :

(a) (b) (c) (d)

(1) (iii) (iv) (ii) (i)

(2) (i) (ii) (iii) (iv)

(3) (ii) (iii) (iv) (i)

(4) (iii) (iv) (i) (ii)

44. Match List-I with List-II and select the correct response from the code given below :

List-I List-II

(a) Faithful translation (i) It reproduces the matter without the content or the
form of original.

(b) Semantic translation (ii) Freest form of translation used mainly for plays and
poetry.

(c) Adaptation (iii) It takes more account of the aesthetic value.

(d) Free translation (iv) Reproduces the precise contextual meaning of the
original.

Code :

(a) (b) (c) (d)

(1) (i) (ii) (iii) (iv)

(2) (iv) (iii) (i) (ii)

(3) (iii) (ii) (i) (iv)

(4) (iv) (iii) (ii) (i)

45. Assertion (A) : Chomsky emphasized the active contribution of the child and
de-emphasized the role of habit-formation.

Reason (R) : He attributed the child with the Innate language learning capacity which is
unique and different from general cognitive mechanism.

Code :

(1) Both (A) and (R) are correct. (2) (A) is correct, but (R) is false.

(3) (A) is false, but (R) is correct. (4) Both (A) and (R) are false.
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43. ‚ÍøË - I ∑§Ê ‚ÍøË - II ∑§ ‚ÊÕ ‚È◊Á‹Ã ∑§⁄¥U •ÊÒ⁄U ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ∑Í§≈U ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „È∞ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§Ê øÿŸ ∑§⁄¥U —

‚ÍøË - I ‚ÍøË - II

(a) •¥Ã⁄U-÷Ê·Ê ¬˝ÊÄ∑§À¬ŸÊ (i) ⁄UÊ’≈¸U ‹Ê«UÊ

(b) ¬Á⁄UflËˇÊáÊ ÁŸŒ‡Ê¸ (ii) ŸÊ◊ øÊ◊S∑§Ë

(c) ÷Ê·Ê •¡¸Ÿ ¬˝ÁflÁœ (iii) ‹Ò⁄UË ‚Á‹ã∑§⁄U

(d) Áfl·◊ Áfl‡‹·áÊ (iv) S≈UË»§Ÿ ∑˝§‡ÊŸ

∑Í§≈U —
(a) (b) (c) (d)

(1) (iii) (iv) (ii) (i)

(2) (i) (ii) (iii) (iv)

(3) (ii) (iii) (iv) (i)

(4) (iii) (iv) (i) (ii)

44. ‚ÍøË - I ∑§Ê ‚ÍøË - II ∑§ ‚ÊÕ ‚È◊Á‹Ã ∑§⁄¥U •ÊÒ⁄U ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ∑Í§≈U ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „È∞ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§Ê øÿŸ ∑§⁄¥U —

‚ÍøË - I ‚ÍøË - II

(a) Áfl‡fl‚ŸËÿ •ŸÈflÊŒ (i) ß‚◊¥ Áfl·ÿ ∑§Ê ◊Í‹ ∑§ ¬Ê∆U •ÕflÊ M§¬ ∑§ ’ªÒ⁄U Ÿ∞ M§¬ ◊¥ ¬˝SÃÈÃ
Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò–

(b) •Õ¸Áfl·ÿ∑§ •ŸÈflÊŒ (ii) •ŸÈflÊŒ ∑§Ê ‚flÊ¸Áœ∑§ ◊ÈÄàÊ M§¬ Á¡‚∑§Ê ¬˝ÿÊª ◊ÈÅÿÃ— ŸÊ≈U∑§Ê¥
•ÊÒ⁄U ¬l ∑§ Á‹∞ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò–

(c) •ŸÈ∑Í§‹Ÿ (iii) ß‚◊¥ ‚ÊÒãŒÿ¸ ∑§Ê Áfl‡Ê· äÿÊŸ ⁄UπÊ ¡ÊÃÊ „Ò–

(d) ◊ÈÄàÊ •ŸÈflÊŒ (iv) ß‚◊¥ ◊Í‹ ∑§Ê ‚¥ÁˇÊåàÊ ¬Ê∆UÊÕ¸ ¬˝SÃÈÃ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò–

∑Í§≈U —
(a) (b) (c) (d)

(1) (i) (ii) (iii) (iv)

(2) (iv) (iii) (i) (ii)

(3) (iii) (ii) (i) (iv)

(4) (iv) (iii) (ii) (i)

45. •Á÷∑§ÕŸ (A) : øÊ◊S∑§Ë Ÿ ’ìÊ ∑§ ‚Á∑˝§ÿ ÿÊªŒÊŸ ¬⁄U ’‹ ÁŒÿÊ ÕÊ ÃÕÊ •ÊŒÃ-ÁŸ◊Ê¸áÊ ∑§Ë ÷ÍÁ◊∑§Ê ∑§ ¬˝÷Êfl
∑§Ê Ÿ∑§Ê⁄UÊ ÕÊ–

Ã∑¸§ (R) : ©ã„Ê¥Ÿ ’ìÊ ∑§Ë •¥Ã¡Ê¸Ã ÷Ê·Ê •Áœª◊ ˇÊ◊ÃÊ ∑§Ê üÊÿ ÁŒÿÊ ÕÊ ¡Ê ‚Ê◊Êãÿ ‚¥ôÊÊŸÊà◊∑§ Ã¥òÊ ‚
ÁflÁ‡Êc≈U •ÊÒ⁄U •‹ª „Ò–

∑Í§≈U —

(1) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ‚„Ë „Ò¥– (2) (A) ‚„Ë „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ª‹Ã „Ò–

(3) (A) ª‹Ã „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ‚„Ë „Ò– (4) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ª‹Ã „Ò¥–
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46. Culturally sensitive view of literacy practices as they vary from one context to another is
known as :

(1) Autonomous model of literacy (2) Ideological model of literacy

(3) The new literacy (4) Computer literacy

47. An approach to language teaching in which the computer is used as an aid to the presentation,
reinforcement and assessment of material to be taught is known as :

(1) C A L L (2) C A L T (3) C A L I (4) C E L L

48. Assertion (A) : In Pidgins and Creoles, the vocabulary is usually traceable to a single
language, always the language of the dominant group involved in the
contact.

Reason (R) : The grammatical structure generally can not be traced to any single language.

Code :

(1) Both (A) and (R) are true. (2) (A) is true, but (R) is false.

(3) (A) is false, but (R) is true. (4) Both (A) and (R) are false.

49. Variationist sociolinguistics, which is strongly associated with William Labov is based on the
premise that :

(1) Language reflects identity. (2) Language reflects nationality.

(3) Language reflects ideology. (4) None of the above

50. Match List-I with List-II and select the correct response from the code given below :

List-I List-II

(a) Language shift (i) Tends to be more standardized

(b) Terminal stages of (ii) H variety replaces the L variety

diglossia

(c) Language maintenance (iii) L variety replaces the H variety

(d) H variety (iv) No change in language use

Code :

(a) (b) (c) (d)

(1) (i) (ii) (iii) (iv)

(2) (iv) (iii) (ii) (i)

(3) (ii) (iii) (iv) (i)

(4) (iii) (ii) (i) (iv)

- o O o -
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46. ‚ÊˇÊ⁄UÃÊ ∑§ÊÿÊZ ∑§Ë ‚Ê¥S∑Î§ÁÃ∑§ M§¬ ‚ ÷ÊflŸÊà◊∑§ ‚¥∑§À¬ŸÊ ¡Ê ∞∑§ ‚¥Œ÷¸ ‚ ŒÍ‚⁄U ‚¥Œ÷¸ ◊¥ •‹ª „ÊÃË „Ò, ∑§„‹ÊÃË
„Ò —

(1) ‚ÊˇÊ⁄UÃÊ ∑§Ê SflÊÿûÊ ÁŸŒ‡Ê¸ (2) ‚ÊˇÊ⁄UÃÊ ∑§Ê ‚ÒhÊ¥ÁÃ∑§ ÁŸŒ‡Ê¸

(3) ŸÿË ‚ÊˇÊ⁄UÃÊ (4) ∑§êåÿÍ≈U⁄U ‚ÊˇÊ⁄UÃÊ

47. ÷Ê·Ê Á‡ÊˇÊáÊ ∑§Ê fl„ ©¬Êª◊ Á¡‚◊¥ ∑§êåÿÍ≈U⁄U ∑§Ê ¬˝ÿÊª ¬…∏Êß¸ ¡ÊŸflÊ‹Ë Áfl·ÿ ‚Ê◊ª˝Ë ∑§ ¬˝SÃÈÃË∑§⁄UáÊ, ¬˝’‹Ÿ •ÊÒ⁄U
•Ê∑§‹Ÿ „ÃÈ ‚„Êÿ∑§ ∑§ M§¬ ◊¥ Á∑§ÿÊ ¡ÊÃÊ „Ò, ∑§„‹ÊÃÊ „Ò —
(1) C A L L (2) C A L T (3) C A L I (4) C E L L

48. •Á÷∑§ÕŸ (A) : Á¬Á¡Ÿ •ÊÒ⁄U Á∑˝§ÿÊ‹ ◊¥ ‚Ê◊ÊãÿÃ— ‡ÊéŒÊfl‹Ë ∞∑§‹ ÷Ê·Ê, „◊‡ÊÊ ‚ê¬∑¸§ flÊ‹ ¬˝’‹ ÷Ê·Ê ‚◊Í„
∑§Ë ÷Ê·Ê ‚ ‹Ë ¡ÊÃË „Ò–

Ã∑¸§ (R) : ‚Ê◊ÊãÿÃ— √ÿÊ∑§⁄UÁáÊ∑§ ‚¥⁄UøŸÊ Á∑§‚Ë ∞∑§ ÷Ê·Ê ‚ Ÿ„Ë¥ ‹Ë ¡Ê ‚∑§ÃË–

∑Í§≈U —

(1) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ‚„Ë „Ò¥– (2) (A) ‚„Ë „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ª‹Ã „Ò–

(3) (A) ª‹Ã „Ò, ¬⁄UãÃÈ (R) ‚„Ë „Ò– (4) (A) •ÊÒ⁄U (R) ŒÊŸÊ¥ ª‹Ã „Ò¥–

49. ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ‡ÊË‹ ‚◊Ê¡-÷Ê·ÊÁflôÊÊŸ ¡Ê ¬È⁄U¡Ê⁄U M§¬ ‚ ÁflÁ‹ÿ◊ ‹’Êfl ∑§ ‚ÊÕ ¡È«∏Ê „Ò, fl„ ÁŸêŸÁ‹ÁπÃ ◊¥ ‚ Á∑§‚
•ÊœÊ⁄U-flÊÄÿ ¬⁄U •ÊœÊÁ⁄UÃ „Ò?

(1) ÷Ê·Ê ¬„øÊŸ ∑§Ê ¬Á⁄U‹ÁˇÊÃ ∑§⁄UÃË „Ò– (2) ÷Ê·Ê ⁄UÊc≈˛UËÿÃÊ ∑§Ê ¬Á⁄U‹ÁˇÊÃ ∑§⁄UÃË „Ò–

(3) ÷Ê·Ê ÁfløÊ⁄UœÊ⁄ÊU ∑§Ê ¬Á⁄U‹ÁˇÊÃ ∑§⁄UÃË „Ò– (4) ©¬ÿ¸ÈÄàÊ ◊¥ ‚ ∑§Êß¸ Ÿ„Ë¥

50. ‚ÍøË - I ∑§Ê ‚ÍøË - II ∑§ ‚ÊÕ ‚È◊Á‹Ã ∑§⁄¥U •ÊÒ⁄U ŸËø ÁŒ∞ ª∞ ∑Í§≈U ∑§Ê ¬˝ÿÊª ∑§⁄UÃ „È∞ ‚„Ë ©ûÊ⁄U ∑§Ê øÿŸ ∑§⁄¥U —

‚ÍøË - I ‚ÍøË - II

(a) ÷Ê·Ê ¬Á⁄UflÎÁûÊ (i) •¬ˇÊÊ∑Î§Ã •Áœ∑§ ◊ÊŸ∑§ „ÊŸ ∑§Ë ¬˝flÎÁûÊ „ÊÃË „Ò–

(b) Ám÷Ê·ÊM§Á¬ÃÊ ∑§ •ÊflÁœ∑§ ø⁄UáÊ (ii) H fl⁄UÊÿ≈UË L fl⁄UÊÿ≈UË ∑§Ê ¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã ∑§⁄UÃË „Ò–

(c) ÷Ê·Ê •ŸÈ⁄UˇÊáÊ (iii) L fl⁄UÊÿ≈UË H fl⁄UÊÿ≈UË ∑§Ê ¬˝ÁÃSÕÊÁ¬Ã ∑§⁄UÃË „Ò–

(d) H fl⁄UÊÿ≈UË (iv) ÷Ê·Ê ¬˝ÿÊª ◊¥ ∑§Êß¸ ¬Á⁄UflÃ¸Ÿ Ÿ„Ë¥ „ÊÃÊ „Ò–

∑Í§≈U —
(a) (b) (c) (d)

(1) (i) (ii) (iii) (iv)

(2) (iv) (iii) (ii) (i)

(3) (ii) (iii) (iv) (i)

(4) (iii) (ii) (i) (iv)

- o O o -
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